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Acerca de su nueva rotuladora

Con la rotuladora electronica DYMO® LabelManager Wireless PnP, puede crear
una gran variedad de etiquetas de alta calidad y autoadhesivas. También puede
imprimir las etiquetas con diferentes fuentes, tamafios de fuente y estilos. La
rotuladora utiliza cassettes de etiquetas DYMO D1 en anchos de 6 mm, 9 mm,
12 mm, 19 mm o 24 mm. Las etiquetas estan disponibles en una gran variedad
de colores.

Visite www.dymo.com para obtener informacién sobre cémo adquirir las
etiquetas y los accesorios necesarios para la rotuladora.

Puede utilizar la rotuladora como impresora local conectada a su equipo con un
cable USB o como impresora de red en su red inalambrica. Visite Configuracion
de la rotuladora como impresora local en la pagina 10 y Configuracion de la
rotuladora como impresora de red en la pagina 13 para més informacion.

Registro de la rotuladora

Visite www.dymo.com/register para registrar la rotuladora en linea. Durante el
proceso de registro se le pedira un nimero de serie, que encontrari encima del
cassette de etiquetas, dentro de la rotuladora. Consulte la llustracién 1 en la
pagina 5.
Registre la rotuladora para disfrutar de estas ventajas:
= Un afio adicional de garantia.
= Notificacion por correo electrénico de actualizaciones de software gratuitas.
=  Ofertas especiales y noticias de nuevos productos.
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Descripcion de la rotuladora

Familiaricese con las caracteristicas mostradas en la siguiente imagen.
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Parte de arriba
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Parte de atras

llustracion 1
1 Cubierta lateral 5 Ethue_ta de numero _IndlE:ado_r de estado
de serie inaldmbrico
Ranura de salida de Compartimento de Boton de encendido/
2 . 6 ) .
etiquetas etiquetas indicador de estado
3 Herramienta de limpieza 7 Puerto USB 11 Cortador
Compartimento para Botén de
4 ] 8 -
la bateria reinicio
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Encendido

El botén (') enciende y apaga la alimentacion de la rotuladora.

Indicador de estado de alimentacién

d) El indicador LED de alimentacién muestra visualmente el estado de alimentacién
de la rotuladora.

Indicador de estado Estado de alimentacion

Apagado La rotuladora esta apagada, el paquete de baterias puede
estar cargandose aln si estd enchufado a una toma de
corriente.

Parpadeo lento La rotuladora esta encendida y el paquete de baterias se
esta cargando.

Parpadeo rapido La rotuladora esta encendida y hay un error.

Color fijo La rotuladora esta encendida y el paquete de baterias no

se esta cargando.

Cuando se enciende la rotuladora pero no esta conectada a una fuente de
alimentacion, el indicador de estado sigue encendido pero esta atenuado.

Indicador de estado inalambrico

El LED inaldmbrico muestra visualmente el estado de red de la rotuladora.
Indicador de estado Estado de la rotuladora

Apagado La rotuladora no esta conectada a una red inalambrica.
Parpadeo lento La rotuladora se esta conectando a una red inalambrica.
Parpadeo rapido La rotuladora se esta registrando a una red inalambrica.
Color fijo La rotuladora esta conectada a una red inalambrica.
Reinicio

El botén de reinicio reinicia la impresora y restaura su configuracion
predeterminada de fabrica. Reiniciar la impresora produce la pérdida de toda su
configuracion actual, lo que incluye la configuracion inaldmbrica. Pulse este bot6n
solo si desea borrar toda la informacion actual en la rotuladora. Para pulsar el
botén de reinicio, utilice un objeto fino como la punta de un boligrafo o un lapiz.

6 LabelManager® Wireless PnP
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Introduccion

Siga las instrucciones de este apartado para configurar la rotuladora.

Alimentacion

La rotuladora utiliza un paquete de baterias recargable de polimero de litio (LiPo).

" /| Para obtener el maximo rendimiento, cargue completamente el paquete de
baterias antes de utilizar la rotuladora.

Colocacion del paquete de baterias

El paquete de baterias de la
rotuladora se suministra
parcialmente cargado. Para obtener
los mejores resultados, cargue
completamente el paquete de
baterias antes de utilizar la
rotuladora por primera vez.

& Asegurese de que el cable USB esta
desconectado antes de manipular el
paquete de baterias LiPo.

Para insertar el paquete de
baterias

1 Pulse Ql] y tire hacia afuera
para abrir la cubierta lateral de la rotuladora.

2 Inserte el paquete de baterias en el compartimento del paquete de baterias tal
como se muestra en la llustracién 2.

3 Cierre la cubierta lateral de la rotuladora.

& Asegurese de leer las Precauciones de seguridad de LiPo en la pagina 26.

Extracciéon del paquete de baterias

Extraiga el paquete de baterias si no va a utilizar la rotuladora durante mas de
siete dias.

& Asegurese de que el cable USB esta desconectado antes de manipular el
paquete de baterias LiPo.

Extraer el paquete de baterias
1 Pulse Ql] y tire hacia afuera para abrir la cubierta lateral de la rotuladora.
2 Extraiga el paquete de baterias de su compartimento.

& Asegurese de leer las Precauciones de seguridad de LiPo en la pagina 26.
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Carga del paquete de baterias

Utilice el cable USB que se suministra con la rotuladora para recargar el paquete
de baterias. El paquete de baterias se carga mediante USB a través del adaptador
de enchufe incluido o a través de un puerto USB energizado del equipo. Utilice
solo el cable USB y adaptador de enchufe incluidos con su rotuladora.

La rotuladora no se puede cargar ni funcionar apropiadamente cuando esta

conectada a un puerto USB no energizado, como los que se encuentran en
algunos teclados Mac, o un concentrador USB no energizado.

Se necesitan unas dos horas y media para cargar completamente el paquete de
baterias cuando se usa el adaptador de enchufe y unas ocho horas cuando se
conecta a un puerto USB energizado del equipo.

Para obtener el maximo rendimiento, cargue completamente el paquete de
baterias antes de utilizar la rotuladora.

& Asegurese de leer las Precauciones de seguridad de LiPo en la pagina 26.

Para cargar el paquete de baterias con el
adaptador de enchufe >

1 Inserte el cable USB en el puerto USB situado /
en la parte posterior de la rotuladora.

2 Enchufe el otro extremo del cable USB en el \\ T

i

adaptador de enchufe.

3 Enchufe el adaptador de enchufe a una toma
de corriente.

4 Sjlarotuladora esta apagada, pulse el botén | |
de encendido para encenderla y empezar a
cargar el paquete de baterias.

El indicador del estado de alimentacion llustracion 3
parpadea lentamente, lo que indica que se

esta cargando el paquete de baterias. El paquete de baterias contintia
cargandose incluso si apaga la rotuladora.

=

P

El adaptador de enchufe solo sirve para recargar el paquete de baterias y no

8

puede utilizarse para alimentar la rotuladora cuando no se ha insertado el paquete
de baterias.

LabelManager® Wireless PnP
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Para cargar el paquete de baterias utilizando el equipo
1 Inserte el cable USB en el puerto USB situado en la parte posterior de la
rotuladora.

2 Conecte el otro extremo del cable USB a un puerto USB energizado
disponible en el equipo.

3 Sies necesario, encienda el equipo.
El paquete de baterias no se cargara si el equipo esta apagado o en modo de
suspension.

4 Silarotuladora esta apagada, pulse el boton de encendido para encenderla 'y
empezar a cargar el paquete de baterias.

El indicador del estado de alimentacion parpadea lentamente, lo que indica
que se esta cargando el paquete de baterias. El paquete de baterias continta
cargandose incluso si apaga la rotuladora.

No puede utilizar la rotuladora como impresora de red inalambrica mientras esta

9

conectada a un puerto USB del equipo. Para obtener informacién sobre como
configurar su rotuladora como impresora inaldmbrica, consulte Configuracién de
la rotuladora en su red inaldmbrica en la pagina 13.

Colocacion del cassette de etiquetas

La rotuladora utiliza cassettes de etiquetas DYMO D1. Visite www.dymo.com
para obtener informacion sobre cdmo adquirir cassettes de etiquetas adicionales.

Para introducir el cassette de etiquetas

1 Pulse Ql] y tire hacia afuera para abrir la cubierta lateral de la rotuladora.
Consulte la llustracion 4.

2 Asegurese de que la cinta adhesiva y la cinta de impresion estan tensas a lo
largo de la abertura del cassette y de que la cinta adhesiva pasa entre las
guias de etiquetas. Consulte la llustracién 4.

Si fuera necesario, gire la bobina de rebobinado en el sentido de las agujas
del reloj para tensar la cinta de impresion.

Guias de
etiquetas

Presionar
y tirar

Bobina de
rebobinado de cinta

llustraciéon 4
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3 Introduzca el cassette y presiénelo con firmeza hasta que encaje en su sitio.
Consulte la llustracion 5.

llustracion 5

4 Cierre la cubierta lateral de la rotuladora.

Configuracion de la rotuladora como impresora
local

Puede usar su rotuladora como impresora local a un puerto USB energizado en
su equipo. No es necesario que instale software o controladores adicionales para
usar la rotuladora como impresora local.

No puede utilizar la rotuladora como impresora de red inaldmbrica mientras esta
conectada a un puerto USB del equipo.

Conexion de la rotuladora al equipo

La rotuladora se conecta al equipo mediante la conexion USB ubicada en la parte
de atras de la misma.

Para conectar la rotuladora al equipo

1 Inserte el cable USB en el puerto USB situado en la parte posterior de la
rotuladora.

2 Conecte el otro extremo del cable USB a un puerto USB energizado
disponible en el equipo.

"] La rotuladora debe estar conectada a un puerto USB energizado. La rotuladora
no se puede cargar ni funcionar apropiadamente cuando esta conectada a un
puerto USB no energizado, como los que se encuentran en algunos teclados
Mac, o un concentrador USB no energizado.

10 LabelManager® Wireless PnP
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Inicio del software incorporado

El software incorporado se encuentra en la rotuladora. No se requiere ninguna
instalacion.

Para iniciar el software para Windows®
1 Sies necesario, presione el botén de encendido para encender la rotuladora.

Segun las configuraciones AutoRun o AutoPlay de Windows, el software
puede arrancar automaticamente.

2 Si el software no inicia automaticamente, lleve a cabo una de las siguientes
operaciones:

e Siaparece el cuadro de didlogo AutoRun o AutoPlay, siga las instrucciones
de la pantalla para arrancar el software &4 DYMO Label Light.

e Siel cuadro de didlogo AutoRun o AutoPlay no aparece, vaya a Mi PC/
Equipo>DYMO W-PNP y haga clic en g4 DYMO Label Light.exe.

Para iniciar el software para Mac OS®
1 Sies necesario, presione el botén de encendido para encender la rotuladora.
El volumen DYMO Wireless PnP aparece en el escritorio.
2 Haga doble clic en DYMO W-PNP para abrir el volumen.
3 Haga doble clic en g7 para iniciar el software.

Desconexioén de la rotuladora del equipo

Para desconectar la rotuladora al equipo
1 (Mac Unicamente) Arrastre el volumen DYMO W-PNP a la cesta de basura.
2 Presione el botén de encendido para apagar la rotuladora.
3 Desconecte el cable USB del equipo.

LabelManager® Wireless PnP
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Impresién de etiquetas con el software incorporado

En la ilustracién siguiente, se muestran algunas de las funciones disponibles del
software incorporado.
Seleccione si desea

imprimir una etiqueta
horizontal o vertical.

Inicie el software
avanzado DYMO
Label v.8.

Capture un area de
la pantalla e insértela
en la etiqueta.

Cambie los ajust
Aflada un borde dé" Tnigaggsagj: es

alrededor de la etiqueta. medida o de idioma.
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21 o Light
Archive - Editsr\Formato  Ver R.bglsi.rll Sgda Configure la
Cree una Lo;;l;aéjlora
etiqueta P e - ' -
- . i Ry v o G acceso
nueva. 7@ =L — J A G inalambrico.
Inserte el |, = __ Girelas
texto que ha Fril Unicuds M5 ™ [ % | & B8 U imagenes
copiado en el 90 grados.
3 ﬁ [ E E: E: Il F
portapapeles. # ” R v f 1“ " il ; i i
Recorte una
Seleccione la imagen
fuente, e: afiadida a la
tamafioy e etiqueta.
estilo del texto :
de la etiqueta. Y
Haga coincidir -
el ancho de la J\ Amplie la
ethcu:stsle(t:t?en d%l Fesrey cre— R ] B = i, || etiqueta.
etiquetas de la
rotuladora. Timem e code
Observe ol | CIEEA L M a s d 5 g{;gﬂgg e
estadodela " ||
rotuladora. * 4

Escoja entre cortar automaticamente
cada etiqueta impresa o solo cortar
entre trabajos de impresion.

Seleccione una longitud fija para la etiqueta
o haga que la etiqueta cambie de tamafio
automaticamente para ajustarse al texto.

Para imprimir una etiqueta
1 Haga clic una vez en el &rea de edicion de la etiqueta y escriba algo.
2 Haga clic en g para imprimir la etiqueta.

Captura e inserciéon de una imagen

Puede capturar rapidamente una imagen desde el escritorio y agregarla a la
etiqueta.

Para capturar e insertar una imagen desde el escritorio
1 Haga clic en '#; en la barra de herramientas.

2 Arrastre el cursor para dibujar un cuadro de seleccién alrededor del area que
quiere capturar. El rea seleccionada se inserta en la etiqueta.

Uso de la funcién de corte automatico

Cuando imprime varias etiquetas, la rotuladora corta cada etiqueta
automaticamente antes de imprimir la siguiente. Puede desactivar esta funcion,
de modo que se impriman en modo continuo varias etiquetas y que se imprima
una marca de corte separadora de etiquetas entre cada etiqueta.

La rotuladora siempre corta automaticamente después de imprimirse la
ltima etiqueta.

Para desactivar la funcién de corte automatico
» Desmarque la casilla de verificacién Cortar cada etiqueta después de la
impresion.

LabelManager® Wireless PnP
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Configuracion de la rotuladora como
impresora de red

Puede usar su rotuladora como impresora de red en su red inalambrica.

Para utilizar la rotuladora como impresora de red inaldmbrica debe disponer de
una red inaldmbrica con un router o punto de acceso inalambrico. No es
compatible con la comunicacién inaldmbrica ad-hoc (de dispositivo a dispositivo).

Para utilizar su rotuladora como impresora inalambrica en su red, debe hacer lo
siguiente:

1 Configure la impresora mediante la herramienta Configuracién inalambrica en
el software incorporado.

2 Desconecte laimpresora de su equipo y enchufe la impresora en una toma de
corriente de la pared usando el adaptador de enchufe.

3 Descargue e instale DYMO Label v.8.5 o posterior en cada equipo que
necesite imprimir en la impresora.

4 Afada la impresora en cada equipo como impresora inalambrica.

5 Disefie e imprima etiquetas mediante el software DYMO Label.
Para obtener el maximo rendimiento, coloque la impresora lo mas cerca del router
0 punto de acceso posible con el minimo de obstrucciones posibles. Los objetos

grandes y las paredes entre la impresora y el router, asi como las interferencias de
otros dispositivos electronicos, pueden afectar al rendimiento de la impresora.

Configuracion de la rotuladora en su red inalambrica

Antes de configurar la rotuladora, debe definir el método de conexion que usara
para conectarse a la red inalambrica.

La rotuladora almacena solo una configuracion de red inalambrica a la vez. Debe
configurar la impresora de etiquetas en la red inaldmbrica cada vez que la
impresora pase de una red a otra.

Cuando configure la rotuladora en la red inaldmbrica, puede necesitar la direccion
MAC o el nombre del servidor. Puede encontrar esta informacion en el adhesivo
situado en la parte inferior de la rotuladora.

Se admiten los tipos de cifrado y de autenticacién siguientes para configurar la
impresora en una red inaldmbrica.

Tipo de autenticacion Tipo de cifrado
Abrir Ninguno

WEP 64

WEP 128
Compartido WEP 64

WEP 128
WPA Personal TKIP

AES
WPAZ2 Personal TKIP

AES
WPA Enterprise PEAP/MS-CHAPV2
WPA2 Enterprise PEAP/MS-CHAPV2

13 LabelManager® Wireless PnP
Guia del usuario



Consulte la documentacion de su router o punto de acceso para determinar los
métodos de conexion compatibles.

Método de conexion Descripcion

Estandar Utilice este método si quiere que la herramienta

Configuracion inalambrica detecte automaticamente su
red. Se detectard automéaticamente su red y se le
pedird que introduzca la informacion de seguridad.
Consulte Configuracion de la rotuladora mediante el
método Estandar.

Avanzado Utilice este método si quiere introducir toda la

informacion de la red manualmente. La herramienta
Configuracion inalambrica no detectard
automaticamente su red.

Utilice este método solo si estd muy familiarizado con
su red inaldmbrica o si el otro método no ha
funcionado.

Consulte Configuracion de la rotuladora mediante el
método Avanzado.

Para configurar la rotuladora en su red inalambrica

1

Inserte un extremo del cable USB en el puerto USB situado en la parte
posterior de la rotuladora.

Conecte el otro extremo del cable USB a un puerto USB disponible del
ordenador.

Si es necesario, presione el botén de encendido para encender la rotuladora.
Inicio del software incorporado

Consulte Inicio del software incorporado en la pagina 11.

Haga clic en Q en la barra de herramientas del software.

Se inicia la herramienta Configuracién inalambrica.

Seleccione uno de los métodos de conexién ndi
o ndicador de estado
siguientes: inalémbrico

e Estandar - Consulte Configuracién de la
rotuladora mediante el método Estandar.

< Avanzado - Consulte Configuracion de la
rotuladora mediante el método Avanzado.

Siga las instrucciones de la herramienta para
configurar la rotuladora en su red inaldmbrica.

El indicador de estado inalambrico situado en la
parte superior de la rotuladora se vuelve azul
cuando la rotuladora se ha conectado con éxito a
una red inalambrica.

No puede utilizar la rotuladora como impresora de red inaldmbrica mientras
esta conectada a un puerto USB del equipo.

14

Configuracion de la rotuladora mediante el método Estandar

Cuando configura su impresora mediante el método estandar, la herramienta
Configuracion inaldmbrica detecta automaticamente su red y le pide que
introduzca la informacién de seguridad.

LabelManager® Wireless PnP
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Para configurar la rotuladora mediante el método Estandar

1

Desde la herramienta Configuracion inalambrica, haga clic en Estandar.

Se mostrara una lista de todas las redes detectadas. Esto puede tardar hasta
dos minutos.

Lleve a cabo una de las acciones siguientes:
e Sisured aparece en la lista, seleccidnela y haga clic en Siguiente.

e Sisured no aparece en la lista, seleccione La red no aparece arriba,
haga clic en Siguiente, y luego introduzca el nombre de su red en el
campo Nombre de red (SSID).

Introduzca la informacion de seguridad requerida en los campos disponibles, y a
continuacién haga clic en Siguiente.

En funcién del tipo de seguridad utilizada en su red inalambrica, puede que
necesite un archivo de certificacion, una frase contrasefia u otra informacion.
Pongase en contacto con el administrador de su red si necesita ayuda para
localizar esta informacion.

Cuando haya finalizado la configuracién inalambrica, haga clic en una de las
acciones siguientes:

e Si, descargar e instalar ahora para cerrar la herramienta y descargar e
instalar ahora el software de DYMO.

< No, cerrar para cerrar la herramienta e instalar el software DYMO Label
mas tarde.

No puede utilizar la rotuladora como impresora de red inalambrica mientras
esta conectada a un puerto USB del equipo.

Desconecte la rotuladora del equipo.
Consulte Desconexion de la rotuladora del equipo en la pagina 11.
Coloque la rotuladora en una ubicacién de facil acceso.

Conecte el cable USB al adaptador de enchufe y luego enchufe el adaptador
a la toma de corriente de la pared.

Si es necesario, presione el botén de encendido para encender la impresora.

LabelManager® Wireless PnP
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Configuracion de la rotuladora mediante el método Avanzado

Configure la rotuladora mediante el método Avanzado si desea introducir toda la
informacién de red manualmente. La herramienta Configuracién inalambrica no
detectard autométicamente su red.

Utilice este método solo si estd muy familiarizado con su red inaldmbrica o si el
otro método no ha funcionado.

Para configurar la rotuladora mediante el método Avanzado

1
2
3

Desde la herramienta Configuracion inalambrica, haga clic en Avanzado.
Introduzca el nombre de su red en el campo Nombre de red (SSID).

Introduzca la informacion requerida en los campos disponibles en la pestafia
Seguridad.

En funcién del tipo de seguridad utilizada en su red inalambrica, puede que
necesite un archivo de certificacién, una frase contrasefia u otra informacion.
Péngase en contacto con el administrador de su red si necesita ayuda para
localizar esta informacién.

Seleccione la pestafia Direccion IP e introduzca la informacion requerida en
los campos disponibles.

Haga clic en Siguiente.

Cuando haya finalizado la configuracién inalambrica, haga clic en una de las
acciones siguientes:

e Si, descargar e instalar ahora para cerrar la herramienta y descargar e
instalar ahora el software de DYMO.

< No, cerrar para cerrar la herramienta e instalar el software DYMO Label
mas tarde.

No puede utilizar la rotuladora como impresora de red inaldmbrica mientras
esta conectada a un puerto USB del equipo.

Desconecte la rotuladora del equipo.
Consulte Desconexion de la rotuladora del equipo en la pagina 11.
Coloque la rotuladora en una ubicacion de facil acceso.

Conecte el cable USB al adaptador de enchufe y luego enchufe el adaptador
a la toma de corriente de la pared.

10 Si es necesario, presione el botén de encendido para encender la impresora.

Ver la configuracion inalambrica

Puede ver la configuracion inalambrica de la rotuladora desde el software
incorporado.

Para ver la configuracion inalambrica

1

Inserte un extremo del cable USB en el puerto USB situado en la parte
posterior de la rotuladora.

Conecte el otro extremo del cable USB a un puerto USB disponible del
ordenador.

Si es necesario, presione el botén de encendido para encender la rotuladora.
Inicio del software incorporado
Consulte Inicio del software incorporado en la pagina 11.

LabelManager® Wireless PnP
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5 Haga clic en 4g# en la barra de herramientas del software.
Se inicia la herramienta Configuracién inalambrica.
6 Haga clic en Avanzado.
Se muestra la configuracion inalambrica actual de la rotuladora.

Descarga e instalacion del software DYMO Label

Para utilizar la rotuladora en una conexion de red inalambrica, debe instalar el
software DYMO Label version 8.5 o posterior en cada equipo que necesite
acceso inalambrico a la rotuladora.
Para instalar el software en un sistema Windows®
1 Descargue el software DYMO Label version 8.5 o posterior desde la seccién
"Soporte" del sitio web de DYMO en www.dymo.com.
2 Cierre todas las aplicaciones de Microsoft Office abiertas.
Haga doble clic en el icono del programa de instalacion.
Al cabo de unos segundos, aparece la pantalla de instalacion.
4 Haga clic en Instalar y siga las instrucciones del programa de instalacion.

Cuando se complete la instalacion del software se le pedira que conecte la
impresora.

5 Sin conectar la impresora, haga clic en Finalizar.

6 Haga doble clic en E‘a en el escritorio para iniciar el software DYMO Label y
agregar la impresora de red inaldmbrica. Consulte Agregar la rotuladora
como impresora inalambrica.

Para instalar el software en un sistema Mac OS®

1 Descargue el software DYMO Label version 8.5 o posterior desde la seccién
"Soporte" del sitio web de DYMO en www.dymo.com.

2 Haga doble clic en el icono del programa de instalacién y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.
Cuando se complete la instalacion del software se le pedira que conecte la
impresora.

3 Sin conectar la impresora, haga clic en Finalizar.

4 Haga doble clic en EDE en el escritorio para iniciar el software DYMO Label y
agregar la impresora de red inaldmbrica. Consulte Agregar la rotuladora
como impresora inalambrica.

LabelManager® Wireless PnP
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Agregar la rotuladora como impresora inalambrica

Para utilizar la rotuladora en una conexion de red inalambrica, debe agregar la
impresora al equipo.
Para agregar la rotuladora al equipo

1 Haga doble clic en E‘E en el escritorio para iniciar el software DYMO Label.

Si no hay otras impresoras de etiquetas DYMO instaladas, aparece un
mensaje en el que se le pide enchufar una impresora de etiquetas DYMO o
agregar una impresora de red.

2 Lleve a cabo una de las acciones siguientes:

e Siesla primera impresora de etiquetas DYMO que se instala en el equipo,
haga clic en Si cuando el software le pida agregar la rotuladora como
impresora inaldmbrica.

< Siya hay instalada una impresora de etiquetas DYMO en el equipo, elija
Agregar impresora de red en el menu Archivo.

Se inicia la herramienta Agregar impresora de red.
3 Siga las instrucciones en la herramienta Agregar impresora de red para
agregar la rotuladora al equipo.

Si tiene problemas para agregar la rotuladora al equipo, pongase en contacto con
el administrador de red.

Imprimir con la rotuladora de forma inaldmbrica
1 Reinicie el software DYMO Label.
2 Sitiene mas de una rotuladora DYMO instalada, lleve a cabo lo siguiente:

a Haga clic en la imagen de la rotuladora que aparece en el area de
impresion del software DYMO Label.
Se muestran todas las rotuladoras que estan instaladas en el ordenador.

b Seleccione la rotuladora LabelManager Wireless PnP (hnnnnnnnnnnn).

e
o
=

LabeiManager Wireless PP (7CD09... W

3 Hagaclic en para imprimir la etiqueta.

18 LabelManager® Wireless PnP
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Acerca del software de DYMO Label

En la ilustracién siguiente, se muestran algunas de las principales funciones
disponibles en el software DYMO Label.

Aplica un disefio recientemente usado ~ Captura un area de la pantalla para
a una etiqueta. insertarla en la etiqueta.

Elige
visualmente el
tipo de etiqueta
y aplica disefios.

Permite insertar
texto,
direcciones,
imagenes,
formas, lineas,
codigos de
barras, fechas y
contadores.

taage s pane pate infreduci eeka.

Permite guardar
sus direcciones
favoritas u otros
datos en la libreta
de direcciones e

Ineertar | . e e
automaticamente =
los datos en la T '.’,i Oty
etiqueta. : -
i S s _/4 S e )
K f— \ l —
Permite seleccionar una rotuladora Permite ver el estado de Imprime una
para imprimir las etiquetas. la rotuladora. etiqueta.

Para obtener més informacion sobre como utilizar el software, consulte la ayuda
en linea o la Guia del Usuario de DYMO Label.

En el menu "Ayuda" del software de DYMO Label, verd lo siguiente:
= Ayuda de DYMO Label

®  Guia del usuario de DYMO Label

®  Guia del usuario de LabelManager Wireless PnP

Estado de la rotuladora

El estado de la rotuladora aparece en el software incorporado o en el software
de DYMO Label. En la tabla siguiente se describen los posibles estados de la
rotuladora.

R i

La rotuladora esta conectada y el paquete de baterias se
esta cargando.

R S . La rotuladora esta conectada y el paquete de baterias no se
esta cargando.

W=D La rotuladora no est4 conectada o esta apagada.

La rotuladora esta conectada, pero hay un problema con el
paquete de baterias.

LabelManager® Wireless PnP
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Mantenimiento de la rotuladora

La rotuladora esta pensada para proporcionar un excelente servicio a largo plazo
y requiere muy poco mantenimiento. Limpie la rotuladora de vez en cuando para
que siga funcionando correctamente. Limpie la cuchilla del cortador cada vez que
sustituya el cassette de etiquetas.

Para limpiar la hoja de la cuchilla

1

Para limpiar el cabezal de impresion

1

Pulse 4] y tire hacia afuera 7
para abrir la cubierta lateral
de la rotuladora.

Extraiga el cassette de
etiquetas.

Pulse y mantenga pulsado
el boton de encendido.
Mientras mantiene pulsado
el boton de encendido,
pulse y suelte el botén del
cortador para mover la hoja
de la cuchilla.

Repita el paso 3 hasta que
esté expuesta la hoja de la
cuchilla. Consulte la llustracion 6.

Suelte el boton de encendido.

Utilice alcohol y un poco de algodén para limpiar las dos caras de la hoja.
La cuchilla del cortador esta muy afilada. Limpiela con precaucion.

Después de limpiar la cuchilla, pulse y suelte el botén del cortador para volver
a colocar la cuchilla en su posicion original.

Cuchilla del
cortador

llustraciéon 6

Herramienta de limpieza
pulse <[] y tire hacia afuera para ~ Cabezal deimpresion

abrir la cubierta lateral de la
rotuladora.

Extraiga el cassette de etiquetas.
Utilice un cepillo pequefio y suave, o
un bastoncillo de algodon para
limpiar cualquier polvo y otras
particulas extrafias del interior del
compartimento de etiquetas.

Extraiga la herramienta de limpieza
del interior de la tapa del
compartimiento de las etiquetas.
Limpie con cuidado la parte
acolchada de la herramienta a
través del cabezal de impresion.
Consulte la llustracion 7.

El cabezal de impresién es muy
delicado, asi que tenga cuidado .
durante la limpieza. llustracion 7

LabelManager® Wireless PnP
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6 Vuelva a poner la herramienta de limpieza, coloque el cassette de etiquetas y

cierre la cubierta lateral.

Solucion de problemas

Consulte las secciones siguientes si experimenta algin problema con la

rotuladora.

General

Consulte las posibles soluciones siguientes si experimenta algun problema con

la rotuladora.

Problema/
mensaje de error

Solucién

Calidad de impresion baja

La cuchilla no funciona bien

Error de la rotuladora; el LED
de alimentacion parpadea
rapidamente

La rotuladora no se enciende

El nivel de la bateria esta
demasiado bajo para imprimir

La bateria no se esta
cargando

El nivel de la bateria es bajo

LabelManager® Wireless PnP
Guia del usuario

m Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para
recargar la bateria. Consulte Carga del paquete de
baterias.

® | impie el cabezal de impresion. Consulte
Mantenimiento de la rotuladora.

® Compruebe que el cassette de etiquetas esté bien
insertado.

m Recoloque el cassette de etiquetas.

Limpie la cuchilla del cortador. Consulte Mantenimiento
de la rotuladora.

® Compruebe que el cassette de etiquetas esta insertado
de manera apropiada y no esta atascado o vacio.

® Compruebe que el paquete de baterias esté bien
insertado.

m Recargue el paquete de baterias. Consulte Carga del
paquete de baterias.

®m Compruebe que el paquete de baterias esté bien
insertado.

m Asegurese de que la rotuladora esta conectada a un
puerto USB energizado o toma de corriente en
funcionamiento.

m Recargue el paquete de baterias. Consulte Carga del
paquete de baterias.

Recargue el paquete de baterias y vuelva a imprimir la
etiqueta. Consulte Carga del paquete de baterias.

® Asegurese de que la rotuladora esta conectada a un
puerto USB energizado o toma de corriente en
funcionamiento. Consulte Carga del paquete de
baterias.

® Sjla rotuladora esta conectada a un puerto USB en su
equipo, asegurese de que el equipo esta encendido y
no en modo de suspension.

Recargue el paquete de baterias. Consulte Carga del
paquete de baterias.



Problema/

mensaje de error Solucion

Aparecen dos impresoras Si conect6 la impresora LabelManager Wireless PnP a su

LabelManager Wireless PnP  equipo mediante el cable USB Y agreg6 la impresora

en el software DYMO Label. como impresora inalambrica a través de la herramienta
Agregar impresora de red, vera dos versiones de la
impresora instalada: una impresora conectada a USB y
una impresora inalambrica. Sin embargo, ambas
impresoras no pueden estar activas a la vez. Asegurese de
elegir la impresora correcta en el software DYMO Label
antes de imprimir una etiqueta.

Si necesita ayuda adicional, visite el sitio web de DYMO en www.dymo.com.

Conexién inalambrica

Consulte las posibles soluciones siguientes si experimenta algin problema al
utilizar la rotuladora como impresora de red inalambrica.

Problema/

mensaje de error Solucion

Problemas generales de la ® Asegurese de que el equipo tiene el controlador mas

conexion inalambrica reciente para el adaptador de red. Un controlador
obsoleto es una causa frecuente de problemas de
conexién inaldmbrica.

m Fjecute la herramienta Configuracién inaldmbrica para
configurar la rotuladora antes de intentar acceder a la
rotuladora mediante una conexién inalambrica.

m Asegurese de que el router o el punto de acceso esta
enchufado de manera segura en una toma de corriente
y que todos los indicadores estan encendidos.

= Apague la rotuladora, pulse el botdn de encendido para
volver a encender la rotuladora y a continuacién, espere
varios minutos para que la rotuladora vuelva a
conectarse a la red.

m Verifique que los demas dispositivos inalambricos de la
red tienen acceso inalambrico. Silos otros dispositivos
no pueden conectarse, puede haber un problema con
la red.

® Fvite colocar la rotuladora encima de algun aparato
eléctrico, como un equipo, impresora o router.

® Coloque la rotuladora y el router a varios centimetros de
distancia de las fuentes de interferencias como, por
ejemplo, microondas y teléfonos inalambricos.

® Espere varios minutos a que la rotuladora se conecte a
la red inaldmbrica.

® Coloque el router inaldmbrico, equipo y rotuladora
préximos entre sf cuando solucione problemas de
conexién inaldmbrica.

El LED inaldmbrico no se Asegurese de que la rotuladora esta encendida y no esta

enciende conectada a un puerto USB en el equipo. La funcionalidad
inalambrica se apaga cuando la rotuladora se conecta a un
puerto USB en su equipo.

22 LabelManager® Wireless PnP
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Problema/
mensaje de error

Solucién

La herramienta Configuracion
inalambrica no acepta
credenciales de seguridad

La herramienta Configuracion
inalambrica no detecta la red
inalambrica.

LabelManager® Wireless PnP
Guia del usuario

Compruebe la configuracion del router para confirmar
que ha seleccionado el tipo de seguridad correcto para
su red.

Asegurese de que esta utilizando la clave o contrasefia
para su red.

Ejecute de nuevo la herramienta Configuracion
inaldmbrica y asegurese de seleccionar la red correcta.

Asegurese de que el router esta configurado para
transmitir el nombre de red inalambrica. Si prefiere no
transmitir esta informacién, puede configurar la
rotuladora mediante el método Avanzado.
Alternativamente, puede configurar el router para que
transmita temporalmente la informacion y a
continuacion, apagar esta funcién después de que la
rotuladora se configure en la red.

Ajuste la antena en el router para sefialar en una
direccion distinta.

Verificar el nombre de red en otro dispositivo que esta
conectado a la red.

Asegurese de que la rotuladora esta dentro del intervalo
del router inalambrico.

Asegurese de que no existe interferencia
electromagnética cerca de su red. Los dispositivos
Bluetooth, los motores grandes (los usados en
electrodomésticos como los refrigeradores), los hornos
microondas, los teléfonos inaldmbricos, los muros de
hormigon, las puertas metélicas y muchas otras fuentes
pueden causar interferencias. Para eliminar la
posibilidad de interferencias, intente colocar su equipo y
rotuladora mas cerca del router inaldmbrico o punto de
acceso.
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Problema/
mensaje de error

Solucién

La rotuladora pierde la
conexién con la red
inalambrica

No puede imprimir con la
rotuladora

Asegurese de que la rotuladora esté dentro del alcance
del router inalambrico y el equipo.

Asegurese de que el router inalambrico esta
funcionando y la red inaldmbrica esta funcionando
correctamente. Verifique que los demas dispositivos
inaldmbricos pueden acceder a la red.

Apague la alimentacion del router o el punto de acceso,
y a continuacion vuelva a encenderla.

Asegurese de que esta utilizando la informacion de
seguridad correcta para su red.

Ejecute de nuevo la herramienta Configuracion
inaldmbrica para configurar la rotuladora en la red
inalambrica.

Verifique que no ha cambiado la configuracién de red
inalambrica.

Asegurese de que no existe interferencia
electromagnética cerca de su red. Los dispositivos
Bluetooth, los motores grandes (los usados en
electrodomésticos como los refrigeradores), los hornos
microondas, los teléfonos inaldmbricos, los muros de
hormigon, las puertas metélicas y muchas otras fuentes
pueden causar interferencias. Para eliminar la
posibilidad de interferencias, intente colocar su equipo y
rotuladora mas cerca del router inaldmbrico o punto de
acceso.

Compruebe que el cassette de etiquetas no esta
atascado o vacio.

Asegurese de que la rotuladora esta encendida y el
paquete de baterias se esta cargando.

Si imprime desde un portétil, asegurese de que la
funcionalidad inaldambrica esta activada en el portatil.
Vea la configuracion inalambrica para asegurarse de

que la rotuladora esta configurada correctamente.
Consulte Ver la configuracion inalambrica.

Si necesita ayuda adicional, visite el sitio web de DYMO en www.dymo.com.

LabelManager® Wireless PnP
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Comentarios sobre la documentacion

Trabajamos constantemente para crear documentacion de gran calidad para
nuestros productos. Sus comentarios son bien recibidos.

Envienos sus comentarios o sugerencias sobre nuestras guias de usuario. Incluya
la informacion siguiente en sus comentarios:
= E| nombre del producto, el nimero de modelo y el nimero de pagina de la
guia del usuario.
®  Una breve descripcion de las instrucciones que contienen imprecisiones o
pueden dar pie a confusiones, de las areas en las que se debe profundizar,
etc.

También puede enviarnos sugerencias sobre otros temas que desearia que
tratdsemos en la documentacion.

Envie sus correos electronicos a: documentation@dymo.com

Tenga en cuenta que esta direccion de correo electrénico solo debe utilizarse
para enviar comentarios sobre la documentacion. Si tiene algin problema técnico,
péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

Informacion medioambiental

Para poder fabricar el equipo que acaba de adquirir, se necesitan extraer y utilizar
recursos naturales. Puede contener sustancias peligrosas para la salud y el medio
ambiente.

Para evitar que estas sustancias se esparzan por el medio ambiente y reducir la
presion sobre los recursos naturales, le recomendamos que utilice los sistemas
de recogida adecuados. Estos sistemas permitiran reutilizar y reciclar la mayor
parte de los materiales de su equipo al final de su vida Gtil de una manera
respetuosa con el medio ambiente.

El simbolo de un contenedor tachado por un aspa indica que debe utilizar dichos
sistemas.

Si necesita obtener mas informacion sobre la recogida, la reutilizacion y el reciclaje
de este producto, pongase en contacto con el servicio de recogida de residuos
de su localidad o region.

También puede ponerse en contacto con DYMO para obtener mas informacion
sobre el cumplimiento medioambiental de nuestros productos.

LabelManager® Wireless PnP
Guia del usuario



26

Precauciones de seguridad para el paquete de

baterias

recargable de polimero de litio

El uso incorrecto del paquete de baterias recargable de polimero de litio puede
provocar fugas, calentamiento, humo, explosiones o incendios. Puede causar un
fallo o el deterioro del rendimiento. También puede dafiar el dispositivo de
proteccion instalado en el paquete de baterias. Esto podria dafiar el equipo o
causar lesiones a los usuarios. Siga las instrucciones siguientes al pie de la letra.

Al cargar el paquete de baterias

AN

Peligro

AN

Advertencia

N

Precaucion

Para reducir los riesgos relacionados con incendios o explosiones,

que, de no evitarse, podrian causar lesiones graves o la muerte:

= No manipule, cargue, deseche o sustituya el paquete de baterias de
forma incorrecta, ya que existe riesgo de explosion. Sustituya la bateria
por una de tipo igual o equivalente recomendado por DYMO.

® Cuando cargue el paquete de baterfas, utilice los cargadores
especificos y siga las instrucciones especificadas.

® No la conecte directamente a una toma eléctrica ni a un cargador de
mecheros.

®m No almacene el paquete de baterias cerca de un fuego o a
temperaturas extremadamente altas que superen los 60 °C (por
ejemplo, en un vehiculo expuesto directamente a la luz del sol).

® No cortocircuite el paquete de baterias bajo ninguna circunstancia.

® No cargue el paquete de baterias cerca de objetos altamente
inflamables.

Para reducir los riesgos relacionados con incendios o explosiones,

que, de no evitarse, podrian causar lesiones o dafios graves o la

muerte:

® Deje de cargar el paquete de baterias si la carga no ha finalizado
durante el periodo de tiempo especificado.

® No deje el paquete de baterias desatendido durante la carga. No
intente cargar una bateria dafiada.

m Retire de inmediato el paquete de baterias del dispositivo o del
cargador y deje de utilizarlo si despide olor, genera calor, pierde el color
o se deforma, o si presenta una apariencia anormal durante su uso.

Para reducir los riesgos relacionados con varios peligros, que, de no

evitarse, podrian causar lesiones o dafios leves o moderados:

® | ea atentamente este documento antes de cargar el paquete de
baterias.

® | 3 bateria de litio debe estar totalmente descargada antes de
desecharla.

m Deseche el paquete de baterias de acuerdo con las normativas locales,
regionales y nacionales.

® F| paquete de baterias solo se puede cargar dentro de un intervalo de
temperaturas que oscile entre 0 °C y 45 °C.

LabelManager® Wireless PnP
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Al descargar el paquete de baterias

que, de no evitarse, podrian causar lesiones o dafios graves o la
muerte:
Peligro  u yjlice el i i if
paquete de baterias solo en el equipo especificado.
® No descargue el paquete de baterias cerca de un fuego o a

temperaturas extremadamente altas que superen los 60 °C (por
ejemplo, en un vehiculo expuesto directamente a la luz del sol).

j Para reducir los riesgos relacionados con incendios o explosiones,

evitarse, podrian causar lesiones o dafios leves o moderados:

® E| paquete de baterias solo se puede utilizar dentro de un intervalo de
temperaturas que oscile entre -20 °C~60 °C.

j Para reducir los riesgos relacionados con varios peligros, que, de no

Precaucion
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